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Not once mor fwice i our rough island story
The path of Duty was the way to glory.
TEXNTSON,

The stern behests of -Duty,
The doom-books ope thrown,
The heaven ye seek, the hell ve fear,
Are with voursélyes alone.

J. @G, Warmie,

BARCELONA
RAMON SOPENA, Epitor
PROVENZA, 93 A 97




Hace veinticuatro afios que escribi el libro ;jAyidate!, el
eual no fué publicado hasta tres afios mds tarde, en 1859. Dicha
obra fué el efecto aparente de una causa insignificante. Parte de
‘ella la lei a varios jévenes que se encontraban en un hospital de
goléricos, esforzindome en hacerles comprender que la dicha y el
bienestar dependian, en el porvenir, de su actividad, de su pro-
pia cultura, de las privaciones, del dominio de si mismo y, sobre
todo, de la honradez y de la rectitud en el cumplimiento del de-
ber individual, que constituye la gloria de un cardater viril.

Lios resultados que obtuve fueron mucho mds halagadores de
lo que pude prometerme. Pensé que muchos de aquellos jovenes,
al llegar a la edad viril, serian llamados a desempefiar empleos
de confianza, de responsabilidad, y de provecho, vy que algunos
do ellos se complacian en atribuir su honrado éxito a sus es-
fuerzos de espiritu, a su constancia en el trabajo, como también
a las lecciones de sus profesores y maestros. De este modo, pre-
paré los apuntes ‘para otro libro sobre el mismo asunto, y para
,0tros mis extensos, en mis horas desocupadas, una vez termi-
LENERAL nados los asuntos del dia, y le puse por titulo : ; Ayiidate!, por
mds que me parecia bien Ayuda mutua: no obstante, ayudarse
uno a si mismo es mas eficaz y progresivo.

Una vez que hube terminado la obra, ofreci el manuserito a
un editor de Londres, el cual rehusd publicarla, si bien me did
las gracias. Lia venta de libros era a la sazén casi nula, a causa
de la guerra de Crimea.

Después de la publicacién de la Vida de Jorge Stephenson,
recurri a Mr. Murray ; éste acogié favorablemente mi peticién,
¥, én consecuencia, le envié la obra v, unido a ella, el juicie
que habia merecido de varias revistas, las cuales, con muy po-
eas excapeiones, elogiaban en aquélla-tanto mis esfuerzos como
mi meérito. Mi libro ; Ayidate! fué traducido a casi todas las
lenguas de Europa e igualmente a varias del Japén y de la India,
llegando a obfener en América muchas mds ediciones y siendo
Hmucho mis eido que en la Gran Bretaiia.

Randn Sopesis, inresor y editor; Provenza, 3 a U7,

—Barselona.
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No-obstante, el escrifor inglés no llega a saber nunca cudl esd
la suerte de sus libros en América, pues la ley tolera cierta pird-

teria para con los libros ingleses y el editor truhin da Chicago |

" abruma al honrado editor de Nueva York. Nunca he podido ex-
plicarme por qué la legislacién americans habria de ser menog
honrada que la de Francia, Alemania e Ttalia : los derechos de
autor son libres en todos esos paises internacionales.

A los trece afios de haber sido publicado el [ Ayiidate !, dy-
rante los cuales me dediqué a publicar otras obras, eseribi y
publiqué Ei Cardcter, en cuyo libro procuré presentar un cuadro
de hombres y mujeres magninimos, citando NUMErosos ejem-
plos de las vidas de los mejores hombres y mujeres que han exis-
tido, ereyendo que era ¢ste el mejor modo de influir sobre el
espiritu del pueblo joven, presentindole ejemplos vigorosos de
ecardcter v nobleza.

Isaac Disraeli ha dicho :

¢Algunos pueblos exclaman - ng nos deis anéeédotas de un

autor, pero dadnos sus obras ; o obstante, a menudo he pensa:

do que las anécdotas son més interesantes que los libros.»
Ese es el jemplo con el cual he llegado siempre a conveneer,
«No es—dice Plutarco—en los hechos mgs ilustres, ni en

los vicios o en las virtudes mds notables, sino en Jog actos (en §

ocasiones insignificantes), en ung simple frase, en ung broma,
en lo que, en realidad, se distingue y da a conocer ¢l cardeter
personal, més que en un acto importante o en una batalla »

Cinco afios mds tarde publiqué Bl Ahorro, en cuya obra me
propuse demostrar la dignidad del trabajo, las ventajas que se
obtienen economizando con orden y constancia para llegar a ser
independiente y para subvenir g las necesidades de 1 tamilia,
mirando al porvenir, phservando una vida sobria y honrada, es
decir, una vida de hombre ; evitar la causa espantosa, 1a bebida,
que reduce a Ia miseria a tantos hombres y mujeres, y tratar
de elevarse hasta las alturas de Ia virtud, de la moralidad y de
la religion. Tengo confianza en los buenos resultados que habrd
de producir ese fibro - Pues, apenas fué publicado, comenzaron
3 formarse muchas instituciones para la propaganda y el esta-
blecimiento de la economia nacional, y sé, igualmente, por al-
glnos corresponsales, que se han abierto muchas Cajas de Aho-
ITos que antes no existion.

Después de cinco afios de haber sido publicado ] 4 horro,
vié la luz EL, DEBER, que es el 1ltimo libro de Ja serie, y al
cual he crefdo mds wtil aup que los anteriores. De cualquier
modo, lie hecho cudnto he podido para ello, v asf me 1o dice mi
eonciencia. Fn las péginas que siguen, el lector hallarg abun-
dantes y provechosos ejemplos para los hombres J mujeres, to-
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; : es mis honrados y- mejores
: wLEl s geres mas honrad '

: s la vida activa de los : fuerzos de
Saos dL.' o D(; estos ejemplos resultan grandes est}l S
& slobos be}jos‘ bajo, de un nterés extraordinario, 1*?{?13' L fin®

7 'aDa)o o - arna, s in
yoluntad y de trabajo, rdcter que medita acerca, de su fil
S = aracter quLl S

g bres. Un gran caracte ] ce aProxi-

por los Pm—?lancio% dea la energia humana. El que dseSbeoc[l)l i
e gmai : cumbrc de la supremsa perfeccién del deber, ocuj
marse a la ¢ s més ilustres de su raza.

- 3 a8 1ustres de e

s puesto entre los mas “facts 1o anstera voz

el primer | le este libro es poner de manifiesto la aust it

El objeto de este 5, la buscan los cielos ; sélo la
del deber ; lo mismo que nosotros, la busce

teme el infierno.

Londres, noviembre de 1880




